CTEH/IbI PETYTINPOBKN YTJ10B

YCTAHOBKY KOJIEC (PYYK) g e OI i n e I’ )

CTEHAbI PYYK




NPOCTAA N TOYHAA CUCTEMA PYYK
B KOMIIAKTHOU U ITPOYHOU KOHCTPYKLMH

YCTAHOBKA BbIMOJIHAETCA NPOCTO

Crenp geoliner® 320 He MMeeT NOABUMKHbIX YaCTen, OCHALLEH NETKUM

B OCBOEHMMW M UCMO/b30BaHUN HOBbIM MPOTrPaMMHbIM 06ecneyeHmem,
MMeeT KOMMaKTHYI0 U MPOYHYI0 KOHCTPYKLMIO, 3aHUMAeT MUHUMANbHOe
NPOCTPAHCTBO U He TpebyeT MecTa Brepean NogbEeMHMKA. CTeH]
paboTaet ¢ Nt06bIM NoALEMHUKOM AnA PYYK 1 NOBLICUT CTUAb 1 YPOBEHb
ycnyr no6oi CTO.

YX0A4 U ObCNYXUBAHUE BbIMOJHAKOTCA NPOCTO

CepBuc 1 peMoHT cTeHza geoliner® 320, ynanéHHoe o6cnyxusaHue,
aBTOMaTnyeckoe 06HOBNEHME NPOrpaMMmbl U 6a3bl JaHHbIX MOTYT
BbIMOMIHATLCA HA MeCTe 3KCNNyaTaumm. ITo 03HayaeT ansa Bac 6onblunii
06bEM yCnyr, oTCYyTCTBME KannbpOBKU, Kabenei u apyrux 3abor.

HOBOE NOKOJIEHWE MPOTPAMMHOIO OBECNMEYEHNA CTEHAOB PYYK
MO HoBoOro nokoseHus cteHaa geoliner® 320 umeet cucremy
coobLieHNi, KOTOpas NpeacTaBAAeT BaxHy0 nHdopmauuio 6e3
HapyleHWUs npolecca u3mepeHus, a rMbKnin nHTepdeiic nonb3osarens
obecneynBaeT HeMeANEHHbIN OCTYN K MH(OPMaLUM U nomoLLm Bceraa,
Koraa 3To Tpebyetcs.

e ONTUMM3MPOBAHHbIA Npouecc Bbibopa aBTomo6un:
— BbICTPbIA AOCTYN K apXUBY AaHHbIX HENOCPEACTBEHHO HA CTapTOBOA
cTpaHuue.

— Y&TKNiA, UHTYUTUBHBIN BIGOP MapKK / roaa Bbinycka / mogenu

— BbICTPbIV NOUCK Mogenu

¢ BbICTpbIi BbIGOP OAHOIO M3 HauGonee pacnpocTpaHEHHbIX A3bIKOB
ANA NPOLLECCOB U3MepeHUs U ANs neyartu.

* Bce HOBbIe rpa(bvmecxue Aucnieun co Bcemu 3KpaHamu
ONTUMU3UPOBAHbI ANA MaKCUMaJIbHON ACHOCTU U YETKOCTU

2008 Chevrolet Cobalt FE1

SeLTRoLL compeNsATON|

RIDE HEIGHT.

WHEEL DIAMETER

VEHICLE DIMENSIONS

VEHICLE INFORMATION

cLaMpSTYLE

MonHocmbio HOBbIG uHMepghelic nonb3osamens ¢ uHgpopmayuedi
«KoMneHcuposaHue — npedynpexcoeHue — mpegoaa» ycmpaHsem npobaemsl
00 Mo20, Kak OHU Npusedym K He2amuBHbIM pe3ybmamam pezyauposKu.

W3MEPEHUA BbINOJIHAOTCA NPOCTO

BxoaHoe u3mepeHue BbinonHsercs 6e3 60/bLOoi NOATOTOBKY.
YctaHoBuTE KOMNoHeHTbI geoliner® 320 Ha nogbEMHMKe,

U CTEH[ TOTOB K M3MepeHuAM. YCTaHoBUTe aBTOMO6Ub

Ha cTeHs, 3akpenute NO/lbl Ha KOnécax ¥ HaYMHaNTe U3MepeHue.
BbinonHuTe KomneHcaumio npokartkoii. Husenuposatb NO/bI

He TpebyeTca; noabEM ATC 1 afanTepbl HE HYXKHbI.

Alignment 2008 Chevrolet Cobalt FE1 2:

i0

bbicmpoe Bxo0Hoe u3mepeHue obecneyusaem Heobxo0umyto
uHgopmayuto ¢ nomouybto adanmusHo2o uHmepdgelica nosb3osamens,
M2HOBeHH020 docmyna K 3hhekmuBHbIM UHCMPYMeHMam u NOMowu.

Tpu yposHA UHGOpMUPOBAHUA ONEpaAMopa — «kKOMNeHCUposaHue,
npedynpexcdeHue, mpegoz2a» — ¢ 4€mkum onucaHuem delicmsuli
u dpyeoli uHpopmayued, BbI3b18aeMOl 0OHUM WENTYKOM MbILUU.

Cmolika ynpasieHus 8 cmusie uHcmpymeHmansHozo  Konectble 3axcumpi AC700 u3 antomuHuesozo numes,  [10/lb1 kpenamca 6bicmpo u nezko, c8A3b

wkaga, nezko nepemewjaemas Ha KONEcax,
Cc Mecmamu 0714 XpaHeHus npuHadnexHocmel
u 00HUM 3anupaembim omoeseHuem 0/ npuHmepa.

duanasoH 3axcuma 060da 11“- 22“ 6e3 oepaHuyerutl, 6ecnposodHas, no okoH4YaHuu uzmeperudl 10/bl
macca 3axcumos 4,9 u 5,2 ka.

1ezko u ydo6HO ycmaHasusaomcs Ha mecma
XpaHeHus.



KONECHBIE
3AXUMbI A700

MWULLEHWU XD

OTAENEHUE
ONA NPUHTEPA

gy 3AZJHME NObI
C KAMEPAMU

MECTO AnA
PEDEPEHTHbIX
nojos,
MOHTUPYEMbIX
HA NOAbEMHUKE

BCTPOEHHbBIE 3APAHbIE
YCTPOWCTBA



JnemeHmsl KpenaeHus adanmupyemcs

K 06bI4HbIM NOObEMHUKAM O/15 pe2ynuposKu

u nezko ydanatomcs 6n1az2odapa 661cmpocwvEMHO
cucmeme.

KomnakmHocmb no3gossiem ucnosnb308ames cmeHo
Ha to6om docmynHom mecme, obecneyusas
BHedpeHue nepedosoeo, UHMyUmMusHo20 Memoda
peaynuposku Ha CTO c no6oli naowadsio.

PACILIMPANTE CBOY BU3HEC 10 PETYJINPOBKE YIJI0B YCTAHOBKU KOJIEC — MPOCTON
A bE3OLUNBOYHBIN CI10COb YBEJINYNTD BALLIY [1PUBbIJTb

C nomolybto HoBemwmx kamep XD 1 CNOKHbIX aNFOPUTMOB KOHTPOAs cuctema cteHaa PYYK geoliner® 320 oGHapyxueaeT npobnembl, CBA3aHHble
C amopTu3aTopamu, NOALEMHUKOM, KONECHBIMU 3aXKMMaMU, BAUSHUEM OKpYXKatoLlein cpeapl U Aaxe Gonblue. YToObl IKOHOMUTL Bpems

1 06ecneynTb TOUHOCTb KaXAOro N3MepPEeHUs, onepartopy coobLiaeTca TonbKo Heobxoaumas nHdopmauusa. nsa fONONHUTENbHON UHOPMaLMK
AOCTaTOYHO OZLHOTO LeNYKa MbILLK.

Kaapliii MO/, ycTaHOBNEHHbIW Ha 3a4HUX KONécax, UMEeT Mo ABe Kamepbl Ans 06HApYKeHUs MULIEHER Ha NepeaHUX KONEcax U MULIEHeR nepeaHux
pedepeHTHbIx OJ0B, yCTaHOBNEHHbIX HA NOAbEMHUKE nepes aBTomobunem. Takum o6pa3om, Npu npokaTke OyayT ONO3HAHbI BCE MULLIEHU.

NeBbiii MO ncnonb3yeT cBOK Kamepy, 4ToObl co34aTh NoNAHOe 3D n3mepeHue 6e3 orpaHMyYeHuit 0T HU3KO PACcMONOKEHHbIX 31EMEHTOB aBTOMOOUNA
(cnovinepos n 1.1.).

PecdepeHTHble NO[bl NErKO MOHTUPYIOTCA Ha MOABEMHUKE UM HA AMe; 3Ta TMOKOCTb MOHTaXa obecneynBaeT HOpManbHbI pabounii npouecc
nocta. (PedpepeHTHble MO/bl 06bIYHO YCTAaHABAMBAKTCA HA HAPYKHBIX KPAsAX NepeHeit KPOMKU NNathopm NOALEMHMKA).

TaK Kak Bcs 6ecnpoBOAHAA KOMMYHUKALMA MEXAY NOAAMM OCYLIeCTBASETCSA B Npeaenax nogbémHuka v geoliner® 320, Bam HUKoraa He npuaéTcsa
BOJTHOBATbCA 0 Kabensx, 6ankax u Apyrux npeAmeTax, NperpaxaatoWmux ny4un u 3aHUMarLWmx JoNONHUTENbHYIO LIeHHYI0 Nolasb nocra.

CBO/CTBA TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

- bbicTpasa KomneHcawuna NPOKaTKON ANA TOYHOIO M3MepeHua Kones ATC 121,9 - 243,8 cm
aBTomo6uA KonécHas 6asa 200,7 - 457,2 cm

- Mpoctas koHcTpyKuMa MOJl0B, NErKMUIA MOHTAX U U3MEpPeHUe, JneKTponuTaHue 230B/500y/15A.
6ecnpososHas cuctema 3asemneHue 0653aTebHO

- HoBoe nokonexue cuctembl 6arapei, ¢ GbICTPOV 3aMeHOM CTAHﬂAPTHbIE”PMHA””E)KHO(TM

6e3 npepbiBaHUA U3MepPeHUs

) - ®ukcarop pyns - [IpOTMBOOTKATHbIE YNOPbI
- TOYHOCTb U HaAEXHOCTb TexHonoruu XD Kamep, yBeJoMNEHUSA

oneparopy: «<KOMMeHcaLus, NpeaynpexaeHne, TpeBora» . (DMKcaTop TOPpMO3HOW nepann - KomnnekT ana moHTaxa

pedepenTHbix MOJ0B
Ha NOAbEMHUKe

- LiBEeTHOW CTPYWHbIA NPUHTEP

MPUHALNEXHOCTH-0NLNN

- KomnnekT ans moHTaxa pedepeHTHbix MOJ0B Ha nony (Ha same)
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